
Twenty Sixth Sunday in Ordinary Time  

常年期第二十六主日 

September 25, 2022 

  

 

 

Opening Hymn  “Praise, My Soul, the King of Heaven”    LAUDA ANIMA 

 

1. Praise, my soul, the King of heaven; 

To his feet they tribute bring; 

Ransomed, healed, restored, forgiven, 

Evermore his praises sing: 

Allleuia! Allleuia! 

Praise the everlasting King. 

 

我靈，讚美天上君王，主前俯伏獻我心， 

既蒙赦免，醫治，拯救，當永遠歌唱頌揚， 

哈利路亞！哈利路亞！高聲讚美永生王。 

 

2. Praise him for his grace and favor 

To his children in distress; 

Praise him still the same as ever, 

Slow to chide and swift to bless: 

Alleluia! Alleluia! 

Glorious in his faithfulness. 



Glory to God 

Glory to God in the highest,  

and on earth peace to people of good will.  

We praise you, we bless you,  

we adore you, we glorify you,  

we give you thanks for your great glory,  

Lord God, heavenly King, O God almighty Father. 
 

Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,  

Lord God, Lamb of God, Son of the Father,  

you take away the sins of the world,  

have mercy on us;  

you take away the sins of the world,  

receive our prayer;  

you are seated at the right hand of the Father,  

have mercy on us. 
 

For You alone are the Holy One,  

you alone are the Lord,  

you alone are the Most High, Jesus Christ,  

with the Holy Spirit,  

in the glory of God the Father. Amen. 



Liturgy of the Word 
 

First Reading          Amos 恭讀亞毛斯先知書 6:1a, 4-7 

全能的上主這樣說： 

「那些安身於熙雍，自恃於撒瑪黎雅山，自命為諸民之首的人，是有禍的。他們

躺在象牙床上，橫臥在軟榻上，吃著羊群中的羊羔，及牛欄中的牛犢，伴著琴聲

吟詠，自比達味，發明樂器，大碗喝酒，以上等的油抹身，但對若瑟的崩潰，卻漠

不關心。為此，這些人，現在就要先被擄去；放蕩不羈者的狂歡，也就完了。」 

——上主的話。 

 

Psalm 答唱詠 146 

 

 

 

【答】：我的靈魂，你要讚美上主。 

 

領：上主為被欺壓的人辯護；上主賜食物給飢餓的人；上主使被囚的人，獲得自

由。【答】 

 

領：上主開啟瞎子的眼睛；上主使傴僂的人挺身；上主喜愛正義的人；上主保護旅

客。【答】 

 

領：上主扶助孤兒寡婦；上主迷惑惡人的道路。願上主永遠為王！熙雍，你的天

主萬壽無疆！【答】 



Second Reading     1 Timothy 恭讀聖保祿宗徒致弟茂德前書 6:11-16 

But you, man of God, pursue righteousness, 

devotion, faith, love, patience, and gentleness. 

Compete well for the faith. 

Lay hold of eternal life, to which you were called 

when you made the noble confession in the presence of many witnesses. 

I charge you before God, who gives life to all things, 

and before Christ Jesus, 

who gave testimony under Pontius Pilate for the noble confession, 

to keep the commandment without stain or reproach 

until the appearance of our Lord Jesus Christ 

that the blessed and only ruler 

will make manifest at the proper time, 

the King of kings and Lord of lords, 

who alone has immortality, who dwells in unapproachable light, 

and whom no human being has seen or can see. 

To him be honor and eternal power.  Amen. 

 

Gospel Acclamation        福音前歡呼 
 

Though our Lord Jesus Christ was rich, he became poor, 

so that by his poverty you might become rich. 
 

耶穌基督本是富有的，卻成了貧困的， 

好使你們因著他的貧困，而成為富有的。 



Gospel                       Luke 恭讀聖路加福音 16:19-31 

那時候，耶穌對法利塞人說： 

「有一個富翁，身穿紫紅袍及細麻衣，天天奢華宴樂。另有一個乞丐，名叫拉匝

祿，滿身瘡痍，躺臥在富翁的大門前。拉匝祿指望得到從富翁桌上掉下的碎屑

充飢，但只有狗來舔他的瘡痍。那乞丐死了，天使把他送到亞巴郎的懷抱裡。

那個富翁也死了，被人埋葬了。 

「那富翁在陰間，痛苦地舉目一望，遠遠看見亞巴郎，及在他懷中的拉匝祿，便

喊叫說：父親亞巴郎！可憐我吧！請打發拉匝祿，用他的指尖，蘸點水，來涼

潤我的舌頭，因為我在這火燄中，非常痛苦。 

「亞巴郎說：孩子，你應記得，你活著的時候，已享盡了你的福，而拉匝祿同樣

也受盡了苦。現在，他在這裡受安慰，而你應受苦了。除此之外，在我們與你們

之間，隔著一個巨大的深淵，就算有人願意，從這邊去到你們那邊，也不可能，

從那邊來到我們這邊，也不可能。 

「那富翁說：父親！那麼，就請你打發拉匝祿到我家去，因為我有五個兄弟，叫

拉匝祿警告他們，免得他們也來到這痛苦的地方。 

「亞巴郎說：他們自有梅瑟及先知，讓他們聽從好了。 

「那富翁說：不，父親亞巴郎！倘若有人從死者中，到他們那裡，他們必會悔

改。 

「亞巴郎給他說：如果他們不聽從梅瑟及先知，縱使有人從死者中復活，他們也

不會信服。」——上主的話。 



Profession of Faith 

I believe in one God, the Father almighty, 

maker of heaven and earth, of all things visible and invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,  

born of the Father before all ages.  

God from God, Light from Light, true God from true God,  

begotten, not made, consubstantial with the Father;  

through him all things were made.  

For us men and for our salvation he came down from heaven,  

and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary,  

and became man.  

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,  

he suffered death and was buried, and rose again on the third day  

in accordance with the Scriptures.  

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.  

He will come again in glory to judge the living and the dead  

and his kingdom will have no end. 

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,  

who proceeds from the Father and the Son,  

who with the Father and the Son is adored and glorified,  

who has spoken through the prophets. 

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.  

I confess one Baptism for the forgiveness of sins  

and I look forward to the resurrection of the dead  

and the life of the world to come. Amen. 



Liturgy of the Eucharist 
Gift of the People          “Laudate Omnes Gentes”                                    Taizè                                      

 

 



Preface Acclamation 

Holy, holy, holy, 

Lord GOD, Lord God of host 

Heaven and earth are filled with Your glory. 

Hosanna in the highest. 

Blessed is He who comes in the name of the Lord. 

Hosanna in the highest.  

 

Mystery of Faith 

When we eat this bread and drink this Cup, 

We proclaim your Death, O Lord until you come again. 

Great Amen 

Amen! Amen! Amen! 

The Communion Rite 

Lord’s Prayer              

Sign of Peace             

Breaking of Bread     

 

 

_ 

Cheui min sai    jeui dik Tin   Jue  _  Go Yeung,           Kau nei seui  lin      ngo moon 

Cheui min  sai        jeui    dik    Tin       Jue  _                  Go     Yeung,        

     Kau     nei       chi        cup     ngo    moon      ping                   on. 



Communion  Procession              “Shepherd of Souls”                 ST. AGNES 

1. Shepherd of souls, refresh and bless 

Your chosen pilgrim flock 

With manna in the wilderness, 

With water from the rock. 

 

2. We would not live by bread alone, 

But by your word of grace, 

In strength of which we travel on 

To our abiding place. 

 

3. Be known to us in breaking bread, 

But do not then depart; 

Savior, abide with us, and spread 

Your table in our heart. 

  



Closing Hymn                    “Joyful, Joyful”                        Hymn to Joy  

1. Joyful, joyful, we adore thee, 

God of glory, Lord of love; 

Hearts unfold like flow’rs before thee, 

Op’ning to the sun above. 

Melt the clouds of sin and sadness; 

Drive the dark of doubt away; 

Giver of immortal gladness, fill us with the light of day. 

 

快樂，快樂，我們崇拜，榮耀慈愛大主宰： 

奉獻心靈在主面前，如同花朶向日開。 

愁霧、疑雲、罪惡憂驚， 懇求救主消除盡， 

萬福之源，永樂之主，賜下光明滿我心。 

 

2. All thy works with joy surround thee, 

Earth and heav’n reflect thy rays, 

Stars and angels sing around thee, 

Center of unbroken praise; 

Field and forest, vale and mountain, 

Flow’ry meadow, flashing sea, 

Chanting bird and flowing fountain, call us to rejoice in thee. 
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